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Ferlinghetti
poesia senza
nichilismo

ROBERTO MUSSAPI

reatest poems, letteralmente

“Le poesie pit grandi’, &1l

titolo della ricca e

aggiornata antologia dei versi di
Lawrence Ferlinghetti, pubblicata
ora da Mondadori a cura di Nancy
I. Peters e nella traduzione di
Leopoldo Carra, che completa il
lavoro con una nota rigorosa, di
fatto una postfazione ricca e
approfondita. Come si legge nel
risvolto di copertina, Ferlinghetti &
una vera icona mondiale della
poesia del secondo Novecento, E
utile e necessario, quindi,
pubblicarne un‘antologia ampia e
articolata, tradotta
impeccabilmente. Con Allen
Ginsberg, Ferlinghetti si impose
come il poeta della Beat generation,
accanto aalcunialuicome
Gregory Corso, un gruppo che
raggiunse fama mondiale per le
tematiche di protesta contro la
societa borghese, gli aspetti
negativi della realti americana, e in
genere per una spinta liberatoria,
vitalistica, libertaria. Che trovi
consenso grazie anche al clima
creato dalla musica che in quegli
anni, negli Stati Uniti come in Gran
Bretagna, cambiava la percezione
animica del mondo. Se tale musica
produsse tanti capolavori, dagli
Stones a Neil Young, dai Pink Floyd
aBob Dylan, & Janis Joplin, avan
Maorrison, agli Eagles, non si pud
dire alirettanto della letteratura
beat. Che & un fenomeno
importante dal punto di vista
culturale, sociale, ma debole sul
piano puramente poetico. Lo
scrittore forte di guel fortunate
filone & il romanziere Jack Kerouac,
che comunque non & Hemingway,
o Fitzgerald, La portata dei versi di
Ginsberg e Ferlinghetti & pii
politica e umanitaria che
strettamente poetica. Mentre la
figura di Ginsberg & molta ricca,
culturalmente poliedrica,
caoticamente e laicamente
parasciamanica, o comungue
dotata di carisma e profondita
indiscutibili, Ferlinghetti & un
poeta significativo, ma dalla fama
spropositata rispetto ai veri grandi
del Novecento, limitandoci alla sua
lingua e nazione, Eliot, Pound, Hart
Crane. Non pensi il lettore che io
condivida |'opinione secondo cuiil
successo popolare di un autore
corrisponda necessariamente a un
suo scarso valore. Byron ebbe una
vita leggendaria, ma nessuno ha
mai messo un dubbio che fosse un
grande poeta. D'Annunzio non
aveva il dono dell'understatement,
ma non & maistato considerato un
autore secondario. Per quanto
riguarda il nostro tempo: Neruda,
poeta vero ma sopravvalutato,
Pasolini, poeta nella vita, molte
meno nei versi, per non parlare del
teatro, Prévert, esile &
cantautoriale. Non a caso amati da
Ferlinghetti che perd ha un cultura
poetica solida, & attratto dai
modelli diWhitman, ammira Yeats,
insomma, come ben sottolinea
Leopoldo Carra, non & un bardo
spontaneo e incolto, ma un autore

Lultimo libro

della scrittrice

& un romanzo intimo
e familiare sul valore
della memoria,

lo strazio dell’esilio,
il significato

della maternita,

ela forza della fede

¥ &, per tutti, la possibilita
‘ di far parte di una forma
diversa della bellezza,
quella che si scopre lentamente, nel
corso della propria vita, nei fram-
menti di una quotidianita che puo
diventare storia da raccontare, rac-
chiudendo un sensochediventafor-
zainteriore, sguardo sul mondo che,
nonostante il buie, pud ancora cre-
dere alla forza della speranza.
AntoniaArslan, nel sup ultimolibro,
ha composto una sorta di romanzo
intimao e familiare, non allineato sui
canoni tradizionali, che si costrui-
sce per frammenti, dove la limpi-
dezza del suo sguardo, l'autenticitd
del suo sentire, portano a scoprire il
valore dellamemoria, lo strazio del-
I'esilio, il senso della maternita, la
forza delle donne, in un viaggio che
attraversa luoghi diversi, unisce I'l-
talia e le tradizioni orientali, mette a
confronto la ricorrenza di situazio-
ni che portano al «Grande Male», e
al senso di una vita, trascorsa con
«una Patria Perduta nel cuore», in-
daga il valore delle parole e la forza
dei libri, riprende il sentimento del-
la poesia come «animar silente che
congiunge e aggrega la frammenta-
rieta delle storie.
Eunromanzo nelquale compaiono
molte voci, quelle familiari e quelle
sconosciute, incontrate non solo du-
rante i viaggi, ma anche solo affac-
ciandosi alla finestra della propria
casa, dalla quale si vede la chiesa di
San Gaetano, eil suosagrato. Daquel
punto d'osservazione quotidiano
appare una figura che diventa sim-
bolica per cid che questo libro rap-
presenta, per il senso di fiducia che
haverso la folgorazione, intesa come
«luce di bellezza conquistata, luce di
speranzamaiabbandonatas. E‘qunl—
la di una donna anziana che guarda
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) & stato un tempo in cui non

(( ‘ esistevano leboutiqueele ca-
tene di moda a basso prezzo,

e ogni famiglia che ne avesse la possibilita
sifaceva cucire gli abiti daunasartar. Chipo-
teva permetterselo, si serviva presso unasar-
toria “di grido”; chi invece non aveva gran-
di mezzi si rivolgeva a una “sartina a gior-
nata”, una lavoratrice indipendente capace
izzare la stoffa di abiti smessi con ri-
sultati estetici impeccabili, abile e svelta nel
cucito, creativa e umile al tempo stesso. Con
il suolavoro, lasartina si conquistava l'indi-
pendenza economica e un certorispetto, sia
pure restando ai gradini piti bassi dellasca-

In questo tempo non cosl lontano & am-
bientato il romanzo di Bianca Pitzorno, co-
struito come un memoriale della protago-
nista, che, ormai nonna, rievoca i suoi pri-
mi anni, dall'infanzia alla giovinezza, senza
mai esplicitare, come in un vero diario, ino-
mi dei luoghi in cui le vicende si svolgono,
Lasartina & uno deiprimiruoliricopertidel-
ledonne nelmondo dellavore dei primian-

La
serittrice
Antonia
Arslan
autrice del
best seller
“La
masseria
delle
allodole”™

Arslan, un viaggio
per ritrovare se stessi

verso l'alio, versa il cielo ela finestra
dellasua casa: «Mi parve bellissima,
unapresenza piena di grazia. Sulsuo
volto Dio aveva impresso i segni mi-
steriosi del divino e dell’attesa, e in
quello sguardo alzato e fiducioso
ravvisai una traccia di quella gioia
forte e profonda che si racconta cu-
stodiscano i santi. 1 santi, o le crea-
ture che hanno attraversato un gran-
de dolore». Quando i due sguardi si
incrociano, quello della scrittrice e
quello della donna, si riconoscono
con un sorriso: <E fu come se uno

nidel Novecento, in

gli storici chiamano I'Eta Giolittiana. Bian-
ca Pitzorno si @ molto ben documentata, ba-
sandosi soprattutto su vicende davvero ac-
cadute e raccontate da sua nonna, coetanea
della protagonista. Il romanzo rispecchia
con melta efficacia il clima di quel tempo e
le gravidifficolta che minacciavanouna gio-
vane donna che non avesse nessun soste-
gno familiare o economico, del tutio priva
delle tutele odierne, conquistate a caro prez-
zo0 dai lavoratori. In quel mondo pieno di
pericoli, una cameriera poteva rischiare, se
rifiutavale avances del suo “padrone’, dies-
sere accusata di furto, finire in carcere e da
It in una casa di tolleranza: un vero spau-
racchio perla protagonista, dopo che hasen-
tito il racconto di un caso simile. E, come in
un feuilleton d'annata, anche lei sfiora que-
sta sorte, quando un giovane di ottima fa-
migliala corteggia, suscitando I'iradella po-
tente e temuta nonna. Lamore ostacolato e
Ia fanciulla onesta infangata sono tra le pilt
frequenti situazioni dei romanzi d'appen-
dice e ancora oggi possono avere presa sui
lettori. E qui ¢’& anche il personaggio della
donna “emancipata’, Lily Rose Briscoe, un'a-

scherzo segreto ci unisse in quella
splendida hice di Dios.

Cosl in questo viaggio in cui «ognu-
no rammenta le sue storie e le tra-
sforma in raccontox & come ritro-
varsi continuamente in quello spa-
zio verticale, che porta verso Ialto,
cheliberalaprofondita del cuore, a-
prendolo alla possibilita di accoglie-
re forme diverse nel percepire mo-
menti di grazia silente e riservata.
Antonia Arslan ci porta nel suomon-
do, legato alle storie dell’Armenia,
rileggendo, non a caso, nelle prime

Quelle sartine del Novecento cosi attuali
Il feuilleton realistico di Bianca Pitzorno

parteinquella che

mericana che vive in Italia per amore, e che
va incontro a un destino tragico. Pitzorno
perd mette in luce il significato sociale di
personaggied eventi: il sistemarigido che se-
para le classi sociali senza lasciare margini
di cambiamento, accettato o subito senza
ribellioni, & responsabile di scandali e in-
giustizie. Eppure, 'amore che unisce fami-
glie poverissime e decimate resta la fonte di
una serenita incorruitibile,

Nonostante i molti aspetti negativi, 'autri-
ce nella nota introduttiva annuncia con u-
na certa nostalgia che nell'immediato do-
poguerra «il tempo delle sartine era finitos.
Maintante, queste primelavoratrici del No-
vecento sono diventate il simbolo di una
svolta sociale, che ha anticipato con sor-
prendente energia i cambiamenti a cui stia-
mo assistendo. Le “sartine” di oggi sono
quelle del Terzo Mondo, che «cuciono per
noi gli stracci alla moda» in un regime di
sfruttamento intollerabile.

Bianca Pitzorno
Il sogno della macchina da cucire
Bompiani. Pagine 234, Euro 16.00

storie, quella dei Re Magi e raccon-
tando il lororitorno, mettendoinlu-
ce la forza delle donne durante «
temnpi di Erode», quando i bambini
sono difesi soprattutto dalle madri,
dalle nonne, dalle sorelle. Per la scrit-
trice «i diversi fili dell'amore, le don-
ne sanno districarlicon sapienzaeil-
limitata pazienzas perché sona «ac-
comunate dalla profonda certezza
femminile di sentirsi portatrici divi-
ta e non di morte». Cosl in diversis-
sime situazioni la loro «esilienzan
ha permesso «la salvezza di un po-
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poesia. La tesi (se tale £) pud apparire

redo che le prose dei poeti siano la prova del
nove del valore e dell’autenticita della loro

scorso, Antonio Machado, Paul Valéry, Saba, Eliot, Benn,
Montale, Brecht, Auden, Octavio Paz, losif Brodskij
hanno scritto prosa non inferiore alla loro poesia. André

polox, lasciando liberi i bambini so-
pravvissuti «colmi dei ricordi del-
T'orrore e di dolenti cicatrici» di per-
correre «la lunga, faticosa via dell'e-
laborazione del lutto e del riaprirsi
alla quotidianita del popolos.
Ritorna anche allestariedellasuafa-
miglia, quelle del nonno Yerwant Ar-
slanian, ragazzo d'Armenia, arriva-
o aVenezia per studiare in Europa,
che il genocidio separera dai geni-
tori rimasti nel suc paese, aggiun-
gendo aspetti nuovi alla sua vicen-
dla, attraverso curiositd, aneddotiche
non aveva raccontato nel suo primao,
fortunato romanzo, La masseriadel-
le allodole. Sono materiali che ha
scoperto in seguito e che gli per-
mettono di nleggere la vita
Yerwant mettendo a fuoco lasua te-
naciaelaforzaconcui hasaputo co-
struirsi un futuro in Italia, a Padova,
grazie anche all’aiuto e alla genero-
sita di persone che lo hanno aiutato
a studiare a Parigi, come testimo-
niato da un braccialetto d'oro, ap-
partenuto al bisnonno, che una se-
ra le mostra un signore: una confer-
ma, per la serittrice, della sua in-
tuizione sul carattere del nonno:
«PFeroce indipendenza, orgoglio
misto a coscienza di sé, volonta fer-
rea diemergere, maanchel'umilta
serena di accettare un aiuto, non
dalla sua famiglia ma da un estra-
neo, nella sicurezza di saperlo re-
stituire a tempo debitos.
Colpisceancheil tema dell'esilio che
accomuna gli istriani, «scacciati dal-
laloro terra, dalloro giardino dell’E-
dene e i russi, quando entra in sce-
na la figura della poetessa Anna A-
chmatova, che scrive per il suo uni-
cofiglio, una poesia, Requiem, dove
«la sua anima di madre grida pos-
sente contro I'incubo di quel gelido
mondo alieno rappresentato dalla
prigione e dalla Siberia, Cosl la Ar-
slan pone una domanda radicale,
necessaria, che attraversa anche
molte delle storie: «Quali saranno
state le conseguenze di questi im-
mensi sradicamenti forzati, dagliar-
meni ai greci, dagli ucraini ai cosac-
chi, agli istriano-dalmati, sul siste-
ma di valori e consuetudini, mate-
riali e spirituali, sulle tradizioni, sul-
la percezione della realta, sul rap-

che la;ura sulla]mglla,ﬁi{socon poet' sSono
efficacia. Un poeta dal dettato .
diretto che fonde lirica e teatralita, anch e braV| letterariamente e intelletialmente di qualita,
che usa con persuasivita la lingua, . = sono poeti mediocri o velleitari anche quando
ma senza attingere alle sue radici narratorl g scrivono versi. Circola da tempo e si & diffusa
segrete e alla sua linfa, e quindi al T'idea sbagliata che si pub essere poeti senza
suo miracolosa shocciare come essere intelligenti. Purtroppo questa idea ha finito
accade in Yeats, Ungaretti, Luzi. Un per rendere “poco intelligente” un genere
suo indiscutibile merito, la poesia letterario tradizionalmente intc].ligcnlissimc\, nel quale
intesa e seritta non come la quota di audace se non eroico intellettualismo era
negazione della vita (tendenza altissima. Basta citare Dante e Leopardi, che sono stati i
nichilista a volte troppo marcata maggiori intellettuali della loro epoca, o altri grandi
nel Novecento) ma come sua piena autori europei come John Donne, Milton, Coleridge,
e speranzosa adesione: «[l mondo & Novalis, Shelley, Heine, Baudelaire, fondamentali teorici
un bellissimo posto per nasceres. letterari nonché critici della propria epoca. Il Novecento
8 oo e &stato a lungo un secolo di poeti intellettuali: alcuni di
loro sembrano arrivare alla poesia passando per la
riflessione critica e filosofica, e usando poi la stessa
forma poetica come un mezzo di approfondimento e di
scoperta intellettuale. 1 pilt famosi poeti del secolo

paradossale, I fatti, tuttavia, tendono a mostrare che
quei poeti che si sono rivelati incapaci di scrivere prose

Breton, I'inventore del surrealismo, ha scritto poesie,
ma & soprattutto un critico militante. Fino a Pasolini, la
cui saggistica & anche migliore della sua poesia, Acurae
con un'ottima introduzione di Adriano Marchetti sono
stati pubblicati ora alcuni scritti di Max Jacob, autore
malvisto dai surrealisti per la sua conversione
dall'ebraismo al cattolicesimo, ma che con Apollinaire e
Jarry ha anticipato il surrealismo. In Arfe poetica.
Consigli a un giovane poeta (Elliot, pagine 94, euro 8)
Jacob scrive: «Una buona opera letteraria non pud che
essere la perfetta intelligenza di un'idea da parte
dell'autore. Un'opera pub essere soltanto l'intelligenza
di qualcosan. Il fatto che |'intelligenza poetica abbia una
forma particolare, non toglie che quella forma sia una
forma necessaria a capire qualcosa per la prima volta o
di nuovo con la massima precisione e fedelta verbale.
Precisione e fedelti cosi insclite da sembrare (dice
Jacob) “esagerate”. La forma poetica non faa meno
dell'intelligenza, la realizza e la esalta.

porto con la vita insomma di tutte
queste povere creature di Dio?s.

E anche un viaggio profondamente
religioso che si chiude affrontando
una meditazione poetica ed evan-
gelica sul tema della preghiera co-
me forma di bellezza che si chiude
sul ricordo di un avvicinamento al
Natalevissuto ad Amburgo, trale lu-
ci delle candele dell'Avvento: «Nel
cuore dell'uomo la speranza & come
quellafiammella: e uno dei pitigran-
di peccati contro lo spirito, io credo,
sicompie propric quando viene can-
cellata o spentan.
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Antonia Arstan.
La bellezza sia con te
Rizzeli. Pagine 256. Euro 17,00

Lawirenca Feringhetti____________
Greatest poems
Mondadori. Pagine 320. Burc 22,00
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